PREKIY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 461249
2019 m. gruodiio 4 d.
Vilnius

AB ,Amber Grid", atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, toliau vadinama Pirkéju,
ir UAB (SIA) ,l-con”, atstovaujama Valdybos nario llmars Kass, toliau vadinama Pardavéju,
remdamiesi 2vaklaidZiy su remontinémis dalimis pirkimo (toliau — Pirkimas) skelbiamos apklausos
budu s3lygomis (toliau ~ Pirkimo s3lygos) {pirkimo Nr. 461249), Pardavéjo pateiktu pasidlymu
(toliau — Pasialymas) ir pirkimo rezultatais, sudaré $ig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
Pirkéjas ir Pardavéjas kartu toliau vadinami - $alimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1. SUTARTIES DALYKAS IR KAINA

1.1. Pardavéjas privalo parduoti Pirkéjui zvaklaidius su remontinémis dalimis (toliau - Prekes),
kurios atitinka Pirkimo salygose, Sutartyje ir jos prieduose iddéstytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas privalo priimti i§ Pardavéjo faktidkai pristatytas bei Sutarties reikalavimus
atitinkantias Prekes ir Sutarties 4.2 punkte nustatyta tvarka u3 jas atsiskaityti.

1.3. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta VieSojo pirkimo -
pardavimo sutarCiy kainos ir kainodaros taisykliy nustatymo metodika, taikomas kainos
apskailiavimo bidas - fiksuota kaina. UZsakovas moka Vykdytojui uZ faktitkai suteiktas Prekes
pagal Sutarties 1 Priede nurodyty Prekiy kaing (jkainius). Sutarties kaina yra bendra pasitulymo
kaina, t. y.: Pasidlyme nurodyta Prekiy kaina be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) - 3874
Eur (trys tikstanéiai aétuoni §imtai septyniasdesimt keturi eurai, O ct) ir PVM suma (toliau — Kaina).
Atskiros Kainos dedamosios kainos (be PVM) ir (ar) jkainiai (be PVM) yra i¥déstyti Sios Sutarties 1
priede. Salys susitaria, kad PVM apskaiiuojamas pagal PVM sgskaitos—faktiros ifratymo metu
galiojancius tarifus.

1.4. Salys susitaria, kad j Kaing be PVM (Sutarties 1 priede nurodytus jkainius be PVM) yra
iskailiuotos visos Pardavéjo iflaidos, mokétinos sumos, mokeséiai ir rinkliavos, susijusios su
Sutarties vykdymu, i§skyrus PVM, ir dél jokiy prieZasCiy Kaina (jkainiai) negali bati didinama (-i).

1.5. Jei Sutarties vykdymo metu paaidkéja, kad Sutartyje nurodytos medziagos, jrenginiai ir pan.
nebegaminami arba jie ifleisti nauju modeliu (laida), ir Pardavéjas pateikia tai jrodantj gamintojo
patvirtinima, Pirkéjo sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neidduoti, Pardaveéjas turi teise pateikti
kito modelio medziagas, jrenginius ir pan., jeigu jie yra ne blogesniy charakteristiky, nei numatyta
Sutartyje, nedidinant jy kainos, nekeiciant pristatymo terminy ir kity Sutarties salygy.

1.6. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

2. SUTARTIES SALIY TEISES IR PAREIGOS

2.1. Pardavéjo teisés ir pareigos:

2.1.1. Parduodamas Prekes, Pardavéjas privalo vadovautis Pirkimo sglygose, Pasidlyme ir
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir nekeisti jy iki Sutarties galiojimo pabaigos.

2.1.2. Pardavéjas pareiSkia ir patvirtina, kad pristatomos Prekés, iy kokybé, asortimentas,
komplektiskumas ir kiekiai atitinka reikalavimus, nurodytus Pirkimo salygose, Pasililyme bei
Sutarties prieduose.

2.1.3. Pardavéjas privalo pristatyti Prekes Sutarties 3 punkte ir jos 1 priede nustatyta tvarka ir
sglygomis.

2.1.4. Pardavéjas privalo iki Prekiy perdavimo Pirkéjui jas saugoti ir neleisti pablogéti jy
savybéms.

2.1.5. Pardavéjas sipareigoja uitikrinti, kad nepriklausomai nuo to, ar Pardaveéjo kvalifikacija del
teisés verstis atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jis, jo darbuotojai ir jo pasamdyti subtiekéjai, jy darbuotojai visg Sutarties galioj




laikotarpj atitikty Pirkimo salygose, Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytg
kvalifikacijg ir turéty teise tiekti Prekes, Prekes tieks kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojantius
kvalifikacijq ir (ar) teisg tiekti Prekes patvirtinancius dokumentus, specialistai ir kiti asmenys.

2.1.6. Pardavéjas yra atsakingas uZ visus mokescius, Zyminius mokestius, licencijy mokes¢ius ir
kitus pana3ius mokescCius pagal ig Sutartj, mokamus Lietuvos Respublikoje ir uz jos riby.

2.1.7. Pardavéjas pareidkia ir patvirtina, kad parduodamos Pirkéjui Prekes yra niekam
neparduotos, nepadovanotos, nejkeistos ir kitaip neperleistos, tretieji asmenys j jas neturi jokiy
teisiy ar pretenzijy, joms neuZdétas aredtas, jos néra teisminio, arbitrazinio ginfo ar ginéo kitose
institucijose objektu, Pardavéjas yra teisétas Prekiy savininkas ir turi galiojantias nuosavybés teises
j Prekes, jo teisés disponuoti Prekémis neatimtos ir neapribotos.

2.1.8. Pardavéjas privalo jstoti j gintg Pirkejo puséje, jei trefiasis asmuo, remdamasis pagrindu,
atsiradusiu iki Prekiy priémimo - pardavimo, pareiské bet kokias pretenzijas Pirkéjui dél 3ia
Sutartimi jsigyty Prekiy.

2.1.9. Pardavéjas privalo Pirkéjui grazinti sumokétgajg kaing ir atlyginti jo turétus nuostolius,
jeigu parduotos Prekés teismo, arbitraZo ar antstolio sprendimu i§ Pirkéjo paimamos, o Pardavéjo
Sipje Sutartyje jtvirtinti pareiSkimai neatitiko tikroveés.

2.2. Pirkéjo teisés ir pareigos:

2.2.1. Pirkéjas privalo priimti Pardavéjo pristatytas Sutarties salygas atitinkancias Prekes ir
Sutarties 4.2 punkte nustatyta tvarka uz jas sumoketi.

2.2.2. Pirkéjas privalo patikrinti priimamy Prekiy komplektiskuma (kiek tai jmanoma Prekiy
priémimo metu) ir nustatyti, ar néra isoriniy pazeidimy jas priimant.

2.2.3. Pirkéjas turi teise pareikiti Pardavejui pretenzijg dél jam perduoty ir jo priimty Prekiy
triokumy ir (ar) defekty tuoj po to, kada juos pastebi, tadiau ne véliau, kaip per Sutarties 5.3 punkte
nurodytg garantinj terming, skaifiuojamga nuo Prekiy perdavimo dienos.

2.2.4. Pirkéjas turi teise reikalauti perduoti jam parduotas Prekes ir atlyginti nuostolius,
padarytus dél jvykdymo uZdelsimo, arba atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius,
jeigu Pardaveéjas, pazeisdamas Sutartj, neperduoda Pirkéjui Prekiy.

2.2.5. Pirkéjas turi teise reikalauti sumazinti Prekiy kaing arba nutraukti Sutartj ir atlyginti
nuostolius, jeigu Pardavéjas nejspéjo Pirkéjo apie bet kokias trediyjy asmeny teises j parduodamas
Prekes.

2.2.6. Pirkéjas privalo jspéti Pardavéja, jeigu trefiasis asmuo, remdamasis pagrindu, atsiradusiu
iki Prekiy pardavimo, pareidké Pirkéjui pretenzijg dél turto paémimo.

2.2.7. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Prekes ir (ar) atsisakyti Sutarties, jeigu Pardavéjas per
Pirkéjo nustatyta papildoma terming neperduoda arba atsisako perduoti Pirkéjui dokumentus,
nurodytus Sutarties 5.1 punkte.

2.2.8. Jeigu Pirkéjui pristatyty, bet jo nepriimty Prekiy gedimy ir (ar) trikumy nejmanoma
pasalinti, o Pardavéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo sgskaita naujomis, Pirkéjas turi teise
atsisakyti Sutarties ir pareikalauti i$ Pardavéjo nuostoliy atlyginimo.

3. PREKIY PRISTATYMO TVARKA, TERMINAI IR PERDAVIMAS

3.1. Prekeés turi bati pristatytos per 60 dieny nuo Sutarties pasirasymo.

3.2. Pardavéjas privalo pristatyti Prekes savo saskaita (Incoterms 2010 — DDP) | Sutarties 1
priede nurodytq vietg ir organizuoti jy iskrovima. Prekeés pristatomos Pirkéjo darbo laiku.

3.3. Pristatytos Prekeés turi atitikti kokybeés, asortimento, komplektacijos, kieko ir kitus Pirkimo
sglygose, PasiGlyme ir Sutartyje nustatytus reikalavimus.

3.4. Pirkéjas nuo Sutarties sudarymo turi teise pries mokédamas ar prie$ priimdamas Prekes jas
patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus.
Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Pardavéjas atlyginty patikrinimo idlaidas, jei patikrinimo metu
nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy. /




3.5. Prekiy priemimas - perdavimas jforminamas Pardavejo pagal Sutarties 2 priede nustatytg
formg parengtu priémimo-perdavimo aktu (toliau — Aktas), kuris surafomas t3 pacia dieng, kai yra
baigiamas Prekiy priémimas.

3.6. Gaves Akty, Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 darbo dienas jj pasiradyti arba graZinti
Pardavéjui nepasiradyty Akta su jame nurodytais nustatytais trikumais ir (ar) defektais, kartu
nustatant protingg, bet ne ilgesnj nei 5 (penkiy) darbo dieny termina, iSskyrus atvejus, kai 3alys
susitaria kitaip, terming jiems pagalinti. Pardavéjui pasalinus Prekiy trakumus ir (ar) defektus,
Prekiy priémimas ir perdavimas vykdomas &ame punkte nustatyta tvarka.

3.7. Pardavéjas jsipareigoja uitikrinti operatyvy ir neatlyginting Pirkéjui pristatyty, bet jo
nepriimty Prekiy gedimy ir (ar) trikumy pasalinima, arba pakeisti netinkamas Prekes ar ju dalis
tinkamomis per Pirkéjo nurodyta protinga terming, arba priimti jas atgal ir grazinti Pirkéjui
sumokeétg uZ jas suma, jei tai yra gamyklinis brokas ar gedimas ir (ar) trikumas atsirado iki v
perdavimo Pirkéjui.

3.8. Jeigu pristatyty Prekiy gedimy ir (ar) trikumy nejmanoma patalinti, arba Pardavéjas
nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo sgskaita naujomis, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutarties
vykdyma dél esminio sutarties pazeidimo ir pareikalauti i§ Pardavejo nuostoliy atlyginimo.

3.9. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Akto pasirafymo momento.

4. ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Pirkéjui priémus Prekes, Pardavéjas Saliy pasiradyto Akto pagrindu i3rado ir informacinés
sistemos ,E. saskaita” priemonémis Pirkéjui pateikia PVM s3skaitg faktiirg.

4.2. Pirkéjas apmoka PVM sgskaita faktirg per 45 dienas nuo jos gavimo.

4.3. Visi mokeéjimai pagal Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Pardavéjo nurodyta
sgskaitg.

4.4. Pirkéjas turi teise sulaikyti mokeéjima uz pristatytas Prekes, jeigu Pardavéjas per Pirkéjo
nurodyty terming nepalalino Pirkéjo nurodyty Prekiy trakumy ir (ar) defekty, arba nepateiké
Sutarties 5.1 punkte nurodyty dokumenty, arba padaré Pirkéjui materialing Zalg ir jos neatlygino,
arba kitaip paZeidé Sutarties s3lygas bei Siy paieidimy nepasalino.

4.5. Atsiskaitant priskaiciuoty netesyby (baudy ir delspinigiy) suma bus masinama Pardavéjo
pateiktoje PVM saskaitoje faktiroje nurodyta Pardavéjui mokeétina suma. Pirkejas taip pat turi
teisg | Pardavéjui mokeétinas sumas jskaityti visas ir bet kokias Pardavéjo mokétinas Pirkéjui sumas,
jskaitant pagal Sutartj mokétinas nuostoliy kompensacijas, sumas, reikalingas nustatytiems Prekiy
trikumams ir (ar) defektams pagalinti, kitas sumas, bei jy dydZiu susimafinti Pirkéjo mokétinas
sumas Pardavéjui.

5. PREKIY KOKYBE IR GARANTULOS

5.1. Parduodamos Prekés turi atitikti Pirkimo salygose bei Pasillyme nurodytus reikalavimus
Prekéms. Pardavéjas suteikia Pirkéjui idsamig informacijy apie parduodamy Prekiy kokybe,
sauguma, garantijos laika bei garantinj aptarnavima. Kartu su Prekémis Pardaveéjas privalo perduoti
Pirkejui Prekiy gamintojo i3duotus kokybés ir bandymy liudijimus ar sertifikatus bei dokumentus,
patvirtinancius, kad Prekiy kokybé patikrinta.

5.2. Pardavéjas garantuoja Pirkeéjui, kad Prekés atitinka Pirkimo salygy, Sutarties ir Pasitlyme
nurodytas salygas, ir kad Sutarties sudarymo metu néra paslépty Prekiy trakumy ir (ar) defekty.
Pardavéjas atsako ui bet kokj Prekiy neatitikimg kokybés, komplektiskumo, asortimento ar kiekio
reikalavimams, kuris buvo Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaidkéja
véliau.

5.3. Pardavejas parduodamoms Prekéms suteikia kokybés garantija, kuri galioja visoms Prekiy
sudétinems (komplektuojamosioms) dalims, 24 meénesiy nuo Prekiy perdavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas negali naudotis Prekémis, kurioms yra nustatytas kokybés garantijos terminas, dél nuo
Pardavéjo priklausantiy aplinkybiy, garantijos terminas neskaitiuojamas tol, kol Pardayéjas tas



aplinkybes pa3alina. Garantijos terminas pratesiamas tokiam laikui, kurj Pirkéjas negaléjo Prekiy
naudoti dél trakumy ir (ar) defekty.

5.4. Nustates gauty Prekiy kokybés trikumus, Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti:

a) kad Prekés baty pakeistos tinkamos kokybés Prekémis;

b) kad Pardavéjas neatlygintinai pasalinty Prekiy gedimus ir (ar) trdkumus arba
atlyginty Pirkéjo idlaidas jiems iStaisyti, jei trGkumus jmanoma pa3alinti;

c) graZinti sumokéta kaing ir atsisakyti Sutarties bei reikalauti nuostoliy atlyginimo.

5.6. Jeigu dél paslépty trikumy, buvusiy Sutarties sudarymo metu, nupirktos Prekeés Ziva ar
jomis naudotis tampa nejmanoma, tai jis privalo graZinti Pirkéjui ne tik grazinti jo sumoketg kaing,
bet ir atlyginti nuostolius.

5.7. Jeigu dél paslépty trikumy nupirktos Prekes Ziiva, o Pardavéjas apie tuos trikumus Zinojo
ar turéjo zinoti, tai Pardaveéjas privalo grazinti Pirkéjui sumokéta kaing

5.8. Jeigu Prekiy gedimai ir (ar) trikumai (kokybés, komplektidkumo, asortimento ar kiekio
trakumai) nustatyti per kokybés garantijos terming, reikalavimai dél Prekiy gedimy ir trikumy gali
bati reikiami per visa §j terming. Per kokybeés garantijos laikotarpj paaiskéjusius Prekiy gedimus ir
(ar) trokumus Pardavéjas privalo savo saskaita pasalinti arba pakeisti Prekes naujomis ne véliau
kaip per 14 dieny (iskyrus atvejus, kai Pardavéjas jrodo, kad nustatytiems gedimams ir defektams
pasalinti batinas ilgesnis terminas).

6. SUBTIEKIMAS

6.1. Per S darbo dienas nuo 3ios Sutarties pasiradymo dienos, bet ne véliau kaip iki Sutarties
vykdymo pradZios Pardaveéjas privalo radtu pranedti, jam Zinomy ir su Pirkeéju suderinty subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia
informacija nebuvo pateikta Pasialyme). Pardaveéjas privalo i§ anksto informuoti apie subtiekéjy ir
jy kontaktines informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

6.2. Pasidlyme nurodyti Sie subtiekéjai: nenurodyti.

6.3. Pardavejas privalo i§ anksto informuoti ir su Pirkéju suderinti naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti Sutarties vykdymo eigoje bei gauti Pirkéjo iSankstinj sutikimg rastu.

6.4. Norédamas pakeisti esamg arba pasitelkti naujg subtiekéjg, Pardavéjas privalo tam i3
anksto pateikti Pirkéjui dokumentus, pagrindziantius tai, kad norimas pasitelkti naujas subtiekéjas
atitinka Pirkimo salygose, Sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie nustatyti).

6.5. Pirkéjas turi teise netenkinti Pardavéjo praSymo pakeisti esamg subtiekéjq ar pasitelkti
nauja subtiekéjg bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subtiekéjas (jo
darbuotojai) neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir
(ar) neturi teisés vykdyti atitinkamg veiklg. Pirkéjui reikalaujant, Pardavéjas privalo pateikti
dokumentus, patvirtinanéius, kad ketinamas pasitelkti subtiekéjas turi reikiama kvalifikacijg ir (ar)
teise vykdyti atitinkamg veikla.

6.6. Pirkéjui davus rasdtiskq sutikima, subtiekéjy papildymas ar pakeitimas néra forminami
atskiru Saliy rastisku susitarimu.

6.7. Pardavéjas pilnai atsako Pirkéjui u subtiekeéjy prievoliy nevykdyma ar netinkama jvykdyma.

7. ATSAKOMYBE UZ PARDUODAMV) PREKIY SAUGUMA
7.1. Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika, taip pat Prekiy pristatymo ir transportavimo islaidos tenka
Pardaveéjui.
7.2. Pardavéjas atsako uZ tinkama ir savalaikj Prekiy pristatymg j Sutarties 1 priede nurodytg
vietg.
7.3. Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Akto pasiraymo momento.

8. SALIY ATSAKOMYBE IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS




8.1. Salis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty isipareigojimy, privalo
nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
paaiskéjimo, rastu praneiti apie tai kitai 3aliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.

8.2. Vienai i§ Saliy, nevykdant ar netinkamai vykdant 3ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
antroji Salis turi teisg atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma, pried tai jspéjus
Sutarties nevykdangia 3alj raétu ne matiau kaip prie$ 10 (desimt) dienu.

8.3. Pirkejas, neapmokeéjes pateikty PVM saskaity faktdry per 4.2 punkte nurodyta termina,
moka Pardaveéjui, jam pareikalavus, 0,02 procento dydiio delspinigius uZ kiekvieng vélavimo dieng
nuo laiku neapmokétos sumos. Salys susitaria, kad iame punkte numatyta atsakomybeé Pirkéjui
netaikoma tuo atveju, jeigu Pirkéjas apmoka Pardavéjo pateiktas PVM saskaitas faktaras
nesilaikydamas Sutarties 4.2 punkte nustatyto termino dél aplinkybiy, susijusiy su Pardavéju (pvz.
deél Pardavejui pritaikyty, tatiau véliau perskai€iuotu delspinigiy (juos sumaZinant)).

8.4. Jei Pardavéjas nesavalaikiai vykdo 3ioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, Pirkéjas turi
teise be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty
Sutartyje, pradéti skaitiuoti delspinigius. Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes ar Sutarties 5.1
punkte nurodytus dokumentus, Pardavéjas privalo mokeéti Pirkéjui po 0,05 procento nuo
véluojamy jvykdyti jsipareigojimy vertés (su PVM) ui kiekvieng véluojama diena iki prievolés
ivykdymo dienos. Jeigu nejmanoma nustatyti véluojamy jvykdyti jsipareigojimy vertés, ar, jeigu dél
vélavimo pristatyti Prekes yra nejmanoma tinkamai eksploatuoti kity, jau pristatyty Prekiy,
delspinigiai atitinkamai skai¢iuojami nuo Kainos.

8.5. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj dél esminio sutarties pazeidimo, ar dél Pardavéjo kaltés, ar
dél aplinkybiy, uz kurias atsakingas Pardavéjas, Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumoketi
10 proc. Kainos dydZio bauda ir atlyginti visus kitus nuostolius, kuriy nepadengia 3i bauda.

8.6. Bet kuri Salis turi teise nesikreipdama | teisma ar kitg ginfus nagrinéjancia institucija,
vienadalidkai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties paZeidimg ir jo nepasalina
per nukentéjusios (Sutartj nutraukiancios) 3alies raétizkame praneiime nurodytg protingg termina,
kuris visais atvejais turi bti ne trumpesnis nei 30 (trisdesimt) dieny, skai¢iuojamy nuo tos dienos,
kurig kita (Sutartj pazeidzianti) Salis gauna nukentéjusios Salies rastitka pranesima.

8.7. Pirkéjas taip pat turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart] jspéjes Pardavéjg ne véliau nei
pried 30 kalendoriniy dieny Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) 98 straipsnyje
nustatyta tvarka ir sglygomis.

8.8. Salys Sutartj gali nutraukti Saliy susitarimu, $ioje Sutartyje arba jstatymy nustatytais
atvejais.

8.9. 8alis, vengianti mokéti pagal $ig Sutartj (jskaitant delspinigiy ir/ar baudy mokejima), privalo
atlyginti kitai Saliai visas su skolos iSieskojimu susijusias i$laidas, jskaitant (bet tuo neapsiribojant)
iSlaidas teisinei pagalbai (advokatams) apmokéti ir teismo i$laidas.

8.10. Sutarties nutraukimas atleidZia abi Salis nuo Sutarties vykdymo, tadiau nepanaikina teisés
reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

8.11. Sioje Sutartyje numatyta atsakomybé ui Sutarties pazeidimus Pardavéjui gali bati
netaikoma, jeigu Pardavéjas néra atsakingas u} $iuos paieidimus nulémusias prieZastis ir jy
negalejo kontroliuoti {pvz., el Pirkejo veiksmy, tretiojo asmens veiksmy, valstybes veiksmy it k).

9. NENUGALIMA JEGA
9.1. ,Nenugalima jéga"“ - tai nepaprastos aplinkybes, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.
9.2. Né viena i$ 3ios sutarties Saliy neatsako u} sutarties nevykdyma, jei tas nevykdymas bus
nenugalimos jégos pasekmé.

-



9.3. Salis, suzinojusi apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes bei jos poveikj sutartiniy
jsipareigojimy vykdymui, privalo per 10 darbo dieny, kai sufinojo apie $ias aplinkybes, pranesti
apie tai kitai Saliai ratu. Batina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.
Laiku nepranesusi jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa atsakinga ui nuostoliy, kuriy priedingu
atveju buty buve iSvengta, atlyginima.

9.4. Jeigu pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy idlieka ilgiau,
negu 2 ménesius, bet kuri 3alis, prane3usi kitai Saliai, turi teise nutraukti sutartj.

9.5. Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovausis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio nuostatomis.

10. BENDROSIOS SALYGOS

10.1. 3i Sutartis jsigalioja, kai abi Salys ja pasirado. Sutartis galioja iki pilno 3aliy jsipareigojimy
jvykdymo. Pasibaigus Sutarties terminui lieka galioti 3aliy jsipareigojimai, kuriy galiojimas pagal
savo esme turi testis (konfidencialumo pareigos, intelektinés nuosavybes teisés ir pan.).

10.2. Vienos i3 Sutarties s3lygy negaliojimo nedaro negaliojantios visos Sutarties, idskyrus
atvejus, kuriais Salys be tos salygos nebity sudariusios Sutarties.

10.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti radtu ir abiejy
Saliy pasirasyti.

10.4. I3kilusius nesutarimus ir ginéus Salys sprendiia tarpusavio susitarimu. Nepavykus susitarti,
ginai sprendiZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose. Sutarties sudarymui, galiojimui, aiskinimui, vykdymui, nevykdymo padariniams yra
taikoma Lietuvos Respublikos teiseé.

10.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy ir angly (angly kalba, jei reikalinga)
kalbomis ir yra saugoma jq pasirasiusiy Saliy. Jei Sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba, anglitkas
Sios Sutarties variantas parengtas remiantis lietuvisku variantu. Jei lietuviskas ir angliskas variantai
nesutapty, pirmenybé baty teikiama lietuviskam tekstui.

10.6. Salys paskiria savo atstovus, atsakingus uZ Sutarties vykdyma, kurie neturi teisés keisti ir
(ar) pildyti Sutarties salygy, Pirkéjo atstovas taip pat atsakingas uZ tai, kad Sutarties ir jos
pakeitimai baty paskelbti P] nustatyta tvarka:

| Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo ]

; (pareigos, vardas, pavarde, tel, Nr., el. | |
| pasto adresas): ‘
| Pardavéjo paskirtas atsakingas asmuo
| (pareigos, vardas, pavardé, tel. Nr., el.
! pasto adresas):

Salys turi teise pakeisti Sutartj dalyje dél atstovy, atsakingy u} Sutarties vykdyma, pakeitima
kitais atstovais informuodamos viena kitg Sutarties 10.7 punkte nustatyta tvarka.

10.7. Salys jsipareigoja pasikeitus Salies pavadinimui, registracijos ar buveinés adresams,
pranedimy siuntimo adresui, elektroninio pasto adresui, telefono ir fakso numeriams, banko
rekvizitams bei teisinés registracijos duomenims, apie tai nedelsiant rastu informuoti kitg sal|.
Nesant tokio pranedimo, visi dokumentai ar pranedimai vykdant $ig Sutart] siunciami (arba
pristatomi) paskutiniu Zinomu Salies adresu ir laikomi jteiktais tinkamai.

10.8. Sutarties turinys yra konfidencialus ir negali bati perduotas tretiesiems asmenims be kitos
sutarties Salies radtisko sutikimo, idskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytus privalomo
informacijos teikimo atvejus.

10.9. 3alys sutaria ir patvirtina, kad Salys, vykdant 3iq Sutartj, bendradarbiaus lietuviy kalba.
Pardavéjas jsipareigoja uitikrinti, kad visi dokumentai, siuntiami Pirkéjui buty lietuviy kalba, o
komunikuojant su Pardavéjo atstovais ir darbuotojais, esant bdtinybei, blty uitikrintas reikiarpas

vertimas. /
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10.10. 3alys susitaria, kad be P] 97 straipsnyje jtvirtinty atvejy, Pardavéjas gali biti pakeistas
nauja Sutarties 3alimi teisés akty nustatyta tvarka pasikeitus Pardavéjo (pradinés Sutarties Salies)
juridiniam statusui ir {ar) atskyrus dalj jo funkcijy ir jas perleidus treciajam asmeniui, jeigu naujai
Sutarties 3aliai pereina visos i§ Sutarties kylanfios Pardavéjo teisés ir pareigos ir, jeigu toks
Pardavéjo (pradinés Sutarties Salies) pakeitimas nelemia kity esminiy sutarties pakeitimy bei taip
nesiekiama idvengti P| taikymo, taip pat jeigu su tokiu Sutarties Salies pakeitimu sutinka Pirkéjas.
Pardavéjas privalo ne véliau kaip prie3 30 (trisdedimt) dieny iki planuojamo teisiy ir pareigy
perémimo momento apie tai rastu informuoti Pirkéjq ir kartu su minétu rastu pateikti Pirkéjo teisiy
ir pareigy peréméjo (naujos Sutarties 3alies) profesing kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti atitinkama
veiklg patvirtinantius dokumentus, taip pat dokumentus, patvirtinancius, kad néra Pardavéjo teisiy
ir pareigy perémeéjo padalinimo pagrindy (tuo atveju, jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti Pirkimo
salygose, Sutartyje ar teisés aktuose). Pardaveéjo teisiy ir pareigy peréméjas (nauja Sutarties $alis)
privalo turéti ne maZesne profesine kvalifikacijg nei Pardavéjas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis,
kvalifikacija, jg vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo sglygose (jeigu atitinkami
reikalavimai nustatyti). Pirkéjas, gaves Pardavéjo rata kartu su visais batinais dokumentais, ne
véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj ir radtu pritaria arba
atsisako pritarti Pardavéjo pakeitimui nauja Sutarties 3alimi. Susitarimas pakeisti Salj jforminamas
Sutarties 10.3 punkte nustatyta tvarka.

11. SUTARTIES PRIEDAI
11.1. 1 priedas. Techniné specifikacija ir Prekiy kainos, 3 lapai.
11.2. 2 priedas. Prekiy priémimo-perdavimo akto forma, 1 lapas.
11.3. 3 priedas. Galutinis pasialymas, jo patikslinimai ir paaiskinimai, 5 lapai.

13. SUTARTIES SALIY REKVIZITAI

PIRKEJAS

AB ,Amber Grid”

Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius

El. padtas: info@ambergrid.lt

Tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850
A.s. LT71 7044 0600 0790 5969

AB SEB bankas

Imonés kodas 303090867

PVM mokétojo kodas LT100007844014

Technikos direktorius
Andrius Dagys

PARDAVEJAS

SIA ,,I-con”
Ausek]a 3-63, Riga, LV-1010, Latvia
El. pasdtas: ilmars@icon.lv

Tel. +371 265 65 615

A.s. Lv8B6 HABA 0551 0085 8083 5
SWEDBANK

|monés kodas 40003711040

PVM mokétojo kodas LV40

Valdybos narys
limars Kass



Pirkimo-pardavimo sutarties
Nr. 460279 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACUA

1. Perkantysis subjektas
Perkantysis subjektas yra AB ,Amber Grid” (toliau ~ Perkantysis subjektas). Daugiau informacijos apie
Perkantjjj subjekta ir jo veiklg galima rasti www ambergrid It.

2. Pirkimo objektas
1. Zvaklaidiial - 30 vnt.:

L I

Gamyklinis gamintojo: Altronic ar BG Service (Cetra) atsargines dalies numeris: 593131-22,
SL2300-22 arba lygiavertis;

ZvaklaidZio 3arvas: plastikas;

Zvaklaidiio apsauga: skirtas dirbti potencialiai sprogioje aplinkoje;

Sertifikatai: CE, ATEX (Il 3 G EEx d IIA T4 arba lygiavertis ar aukstesnis apsaugos lygis);
Bendras Zvaklaidzio ilgis: 22;

Rités ir Zvakés pajungimai: tiesis (180°);

Rités pajungimo tipas: skirtas Altronic 291001-S ritei pajungti;

Rités pajungimo sriegis: 3/4“-20;
Rités pajungimo atgalio ilgis: 2,054";
Zvakes pajungimo tipas: skirtas Stitt 5" serijos Zvakéms pajungti;

T

Zvakes pajungimo sriegis: 3/4"-20;

Zvakes pajungimo antgalio (keramikos) ilgis: 2;

Aukstos jtampos ivaklaidZio kabelio laidininkas: 7 nertadijancio plieno gijos;

Aukitos jtampos ivaklaidiio kabelio izoliatorius: dviejy sluoksniy silikonine guma, palaikanti
iki 500 °F temperatirg.

2. Zvaklaidiiy remontinés dalys:

a.

b.

Aukstos jtampos fvaklaidiio kabelis — 30 m:
i. Gamyklinis gamintojo BG Service (Cetra) atsargines dalies numeris: 21059 arba
lygiavertis;
ii. Auk3tos jtampos #vaklaidiio kabelio laidininkas: 7 nerudijanéio plieno gijos
iii. AukStos jtampos ivaklaidiio kabelio izoliatorius: dviejy sluoksniy silikonas
palaikantis iki 500 °F temperatira
Keramikinis izoliatorius — 20 vnt.:
i. Gamyklinis gamintojo BG Service (Cetra) atsargineés dalies numeris: 21143 arba
lygiavertis; S



ii. Keramikinio izoliatoriaus ilgis: 2,054”

P

c Kiiginé spyruoklé su prilaikymo dangteliu - 20 vnt.:
i. Gamyklinis gamintojo BG Service (Cetra) atsarginés dalies numeris: 21198 arba
lygiavertis;

d. Aukstos jtampos ivakiaidZio kabelio ubaigimo antgalis (smeigé) - 60 vnt.:
I. Gamyklinis gamintojo BG Service (Cetra) atsarginés dalies numeris: 21200-1 arba
lygiavertis;
. Antgalio ilgis: 1-3/32”
in.  Antgalio uispaudiiamos skylés gylis: 7/16”
iv. Antgalio sriegio ilgis: 3/32"
v. Antgalio medziaga: zalvaris padengtas nikeliu arba neridijantis plienas

———————— )]}

3. Salygos ir reikalavimai pirkimo objektui

3.1 Prekes turi bati pristatytos Perkanéiojo subjekto darbo valandomis | - IV nuo 7:30 iki 16:30,
penktadienj nuo 7:30 iki 15:15 adresu - Verslo g. 11, Maksvytiskiy k., PanevéZior.

3.2 Prekes turi biti pristatytos ne veliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo Sutarties sudarymo
dienos.

3.3 Visos prekes turi blti naujos, nenaudotos, neremontuotos pristatomos originaliame gamykliniame
ipakavime.

3.4 Prekems turi bati suteikta ne maziau 24 menesiy garantija nuo prekiy perdavimo dienos.

3.5 Tiekéjas privalo kartu su Prekémis perduoti Perkaniajam subjektui garantija iyminéius
dokumentus, Prekiy gamintojo i§duotus kokybés liudijimus, sertifikatus, licencijas, prietaisy
naudojimo ir eksploatavimo instrukcijas, dokumentus, liudijanéius tipo patvirtinima, ir
metrologineés patikros sertifikatus (visi pateikiami dokumentai turi bati lietuviy kalba).

3.6 Gedimy ir trikumy pasalinimo garantiniu laikotarpiu terminas - ne ilgesnis nei 14 darbo dieny.

3.7 Apmokeéjimas ui pristatytas prekes atliekamas per 45 kalendorines dienas nuo PVM saskaitos-
faktiros gavimo dienos. PVM sgskaita-faktira iZrasoma po prekiy pristatymo ir priémimo-
perdavimo akto pasiradymo.

3.8 Jei Siame priede yra nuoroda j konkrety standarta, gaminj ar gamintojg ir néra nuorcdos ,arba
lygiavertis“, vertinti kaip su nuoroda ,arba lygiavertis.




PARDUODAMU PREKIU KAINOS

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ivaklaidiius su remontinemis dalimis, kurie atitinka Pirkimo
salygose, Sutartyje ir jos prieduose iSdeéstytus reikalavimus kainomis, nurodytomis Sioje lenteléje:

lr___ el B e D L T__ — |
{ S
| Eil , - | Kiekis, | vieneto kaina (be | >Umabe
1 Prekes pavadinimas i ‘ PVM, Eur
| Nr. | vnt | PVM), EUR .
| ' [ kaina, EUR
| ! i
[ B f S 2
| 1. Zvaklaidiai | 30wvnt. | 102,10 3063,00
L | |
2. | Aukitos jtampos ivaklaidzio kabelis . 30m 4,90 147,00
| l
[ . |
3. : Keramikinis izoliatorius 20 vnt. 18,20 ‘ 364,00
| |
4, Kuagineé spyruokle su prilaikymo dangteliu 20 vnt. 5,10 i 102,00 |
| |
S, i Aukitc'ts ]tam;_m.s ZvaklaidZio kabelio uZbaigimo | e0wnt, 3,30 198,00 |
} antgalis (smeigé) JI |
|3 viso be PVM 3874,00
o - - © 21%PVM | 813,54
[ visosu 21% PVM | 4687,54 |
PIRKEIAS PARDAVEJAS
AB ,Amber Grid” SIA ,l-con”

Technikos direktorius

Andrius Dagys

Valdybos narys

limars Kass




SIA I-con

Apklausos s3lygy 2 priedas

(Tiekéjo pavadinimas)

Limited liability company (UAB), registered Ausekla 3-63,Riga, Latvia, tel: +371 265 65 615, email:
ilmars@icon.lv, enterprise register number 40003711040, VAT number: LV40003711040
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokest¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

AB ,Amber Grid“
(Adresatas (perkantysis subjektas))

19-Nov-2019, Riga

PASIOLYMAS
DEL RADIJO RYSIO PRIEMONIY PIRKIMO

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo  pavadinimas /  Jungtinei  veiklai
susivienijusiy Tiekéjy pavadinimai
Supplier’s Name

SIA I-con

Jungtinés veiklos sutarties partneris (jungtinés
veiklos  sutarties bendras  atstovas arba
vadovaujantysis narys), paskirtas tvarkyti bendrus
partneriy reikalus, susijusius su S$iuo Pirkimu
(pildoma, jei pasiilymq teikia Jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupe)

Tiekéjo adresas(-ai)! (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir
adresq korespondencijai)
Supplier's address

Ausekla 3-63, Riga, LV-1010, Latvia

Juridinio asmens kodas(-ai)! (tuo atveju, jei| 40003711040
Pasiilyma pateikia fizinis asmuo - verslo

pazymeéjimo Nr. ar pan.)

Legal Entity Code

Tiekéjo PVM mokeétojo kodas(-ai)! LV40003711040

Supplier 's VAT identification number

2. INFORMACIJA APIE PASIULYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / JUNGTINES VEIKLOS
SUTARTIMI PASKIRTOJO ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTIN]) ASMEN]

Pareigos, vardas ir pavarde
Position, forename and surname

Telefono numeris / Mobilaus telefono
numeris

! Tuo atveju, jei Pasiulyma teikia jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus

jungtinei veiklai susivienijusius Tiekéjus.



Elektroninio pasto adresas ilmars@icon.lv

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pateikdami savo pasiiilymg, sutinkame su AB ,Amber Grid“ maZos vertés pirkimy tvarkos
aprase, patvirtintame AB ,Amber Grid“ generalinio direktoriaus 2017 m. rugpjicio 9 d. jsakymu
Nr. 1-50, ir Pirkimo salygose nustatytomis tolesnémis Pirkimo procediiromis ir biisimos
Sutarties, kurios projektas pateiktas Apklausos sglygy 4 priede, sglygomis.

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo salygy, jy priedy Techninés specifikacijos ir
sutarties projekto, reikalavimus, musy Pasiulymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy
laikytis vykdydami sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje
galiojanc¢iy ir Pirkimo objektui bei Sutar¢iai taikomy teisés akty reikalavimy. Rengdami
Pasiillyma, atsizvelgéme j darby saugos ir darbo salygy reikalavimus (taikoma perkant darbus ir
paslaugas).

4. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

4.1, Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie pasitilymo pateikimo metu mums Zinomi subtiekéjai
ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas (jeigu Zinomas)? Sutarties objekto dalis (procentais)3, perduodama vykdyti
Nr. subtiekéjuit

4.2. Siekdamas atitikti Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus turéti specialy leidimg arba buti
tam tikry organizacijy nariu, nustatytus finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, ar
techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus, remiuosi $iy ikio subjekty pajégumais:

Eil. Ukio subjekto Nuoroda j tiksly Pirkimo objekto dalies, Pateikiamy jrodymy
Nr. pavadinimas, kurio kvalifikacijos perduodamos vykdyti tikio pavadinimas
pajégumais reikalavima, kuriam subjektui, aprasymas
remiamasi atitikti remiamasi (pildoma jei tikio
ukio subjekto subjektas vykdys sutartj)
pajégumais

Kartu su pasitlymu teikiu jrodymus, kad per visa kvalifikacijos vertinimo sistemos galiojimo
laikotarpj ar vykdant pirkimo sutartj iikio subjekty, kuriy pajégumais remiuosi, i$tekliai man bus
prieinami.

5. PASIULYMO KAINA

Pasitilymo kaina nurodoma eurais uZpildant Zemiau pateikta lentele:

Eil. Bianss Kiekis Vnt./m kaina be Suma be PVM,
Nr. PVM, Eur Eur

1. Zvaklaidziai 30 vnt. 102,10 3063,00
2. Aukstos jtampos ZvaklaidZio kabelis 30m 4,90 147,00

2 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas pasitlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti,
ta¢iau konkretus subtiekéjas néra Zinomas, nurodoma ,neZinomas".

* Sutarties dalis, kuri bus perduota vykdyti subtiekéjams, turi biiti nurodyta ir tuo atveju, jeigu konkretiis subtiekéjai
néra Zinomi.

+Toks perdavimas nekeicia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés del numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.



3. Keramikinis izoliatorius 20 vnt. 18,20 364,00
Kiing - Taik 102,00
i tginé . spyruoklé su  prilaikymo — 510
dangteliu
5. Aukétc?s jtam!)o.s ivaklaidZio kabelio uzbaigimo p— 3,30 198,00
antgalis (smeigé)
IS viso kaina be PVM, EUR: 3 874,00

Bendra pasiilymo kaina Eur be PVM: 3 874,00 EUR (trys tiikstandiai astuoni Simtai
septyniasdesimt keturi eury)

(skaiciais ir ZodZiais)

| $ig sumg jeina visos i3laidos (transportavimo, pakavimo ir kt.) ir visi mokes¢iai, i$skyrus PVM.
21 PVM: Trys tlikstanciai aStuoni §imtai a$tuoniolika eury Eur.

6. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaiéius
1. uzpildyta Pasidilymo forma 5
2. jgalioto pardavéjo pardavimo sutartis 1

7. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasililymas galioja 60 dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

8. SIOLOMO PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

Sitlomos Prekés visiskai atitinka / neatitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Jei
siulomos Prekés neatitinka pirkimo sqlygy reikalavimy, nurodomi neatitikimai.

Eil. Perkanciojo subjekto reikalavimai Sitlomy Prekiy apra$ymas
Nr.
Zvaklaidziai - 30 vnt.: visiskai atitinka
a. Gamyklinis gamintojo: Altronic ar BG Service (Cetra)
atsarginés dalies numeris: 593131-22, SL2300-22
arba lygiavertis;
b. ZvaklaidZio $arvas: plastikas;
c. Zvaklaidfio apsauga: skirtas dirbti potencialiai
sprogioje aplinkoje;
d. Sertifikatai: CE, ATEX (Il 3 G EEx d IlA T4 arba
1 lygiavertis ar aukStesnis apsaugos lygis);
e. Bendras ZvaklaidZio ilgis: 22“;
f. Rités ir Zvakés pajungimai: tiesds (180°);
g. Rités pajungimo tipas: skirtas Altronic 291001-S
ritei pajungti;
ARSI, e
h. Rités pajungimo sriegis: 3/4"-20;




i. Rités pajungimo atgalio ilgis: 2,054";
j. Zvakés pajungimo tipas: skirtas Stitt ,S“ serijos
Zvakéms pajungti;

k. Zvakés pajungimo sriegis: 3/4-20;

I.  Zvakeés pajungimo antgalio (keramikos) ilgis: 2“;

m. Aukstos jtampos Zvaklaidzio kabelio laidininkas: 7
neridijancio plieno gijos;

n. Aukstos jtampos Zvaklaidiio kabelio izoliatorius:
dviejy sluoksniy silikoniné guma, palaikanti iki 500
°F temperatira.

Aukstos jtampos ZvaklaidZio kabelis — 30 m:
i. Gamyklinis gamintojo BG Service (Cetra) atsarginés

dalies numeris: 21059 arba lygiavertis;

ii. AukStos jtampos ZvaklaidZio kabelio laidininkas: 7
nertdijancio plieno gijos

iii. AukStos jtampos ZvaklaidZio kabelio izoliatorius:
dviejy sluoksniy silikonas palaikantis iki 500 °F
temperatirg

visiSkai atitinka

Keramikinis izoliatorius — 20 vnt.:

iv. Gamyklinis gamintojo BG Service (Cetra) atsarginés
dalies numeris: 21143 arba lygiavertis;

v. Keramikinio izoliatoriaus ilgis: 2,054"

r ™ SR

r
|

visiSkai atitinka

Kiaginé spyruoklé su prilaikymo dangteliu — 20 vnt.:
vi. Gamyklinis gamintojo BG Service (Cetra) atsarginés
dalies numeris: 21198 arba lygiavertis;

visiskai atitinka

Aukstos jtampos ZvaklaidZio kabelio uZbaigimo
antgalis (smeigé) — 60 vnt.:
vii. Gamyklinis gamintojo BG Service (Cetra) atsarginés
dalies numeris: 21200-1 arba lygiavertis;
viii. Antgalio ilgis: 1-3/32"
ix. Antgalio uZspaudZiamos skylés gylis: 7/16”
x. Antgalio sriegio ilgis: 3/32"
xi. Antgalio medZiaga: Zalvaris padengtas nikeliu arba
neradijantis plienas

visisSkai atitinka

9. KONFIDENCIALI INFORMACIJA




Siekiant uZtikrinti, kad laiméjusio Tiekéjo pasiilyme esanéios informacijos paskelbimas
neprieStarauty teisés akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai
konkuruoti tarpusavyje, praSome nurodyti, ar pasiiilyme yra konfidencialios informacijos ir
kokia Pasiillyme nurodyta informacija yra konfidenciali.

Kokiu  pagrindu atitinkamas
. Ar dokumentas | dokumentas yra konfidencialus?
Eil. Py i - it . i, : ) 5 oy i 3 4
Nr. | UZpildytos formos ir kita pateikiama informacija® | konfidencialus? | (pvz. jtrauktas  tiekéjo jmonés
: (Taip / Ne) komerciniy gamybiniy paslapéiy
sgra$a ar kt.)
Pasitlymo forma (be priedy, i§skyrus pasiilymo
bendrg kaing bei Tiekéjo (juridinio asmens)
1. | informacija, nurodytg $ios pasiilymo formos 1 Ne
dalyje, kuri bet kokiu atveju negali biiti laikoma
konfidencialia informacija)
2 Pasiilymo formoje nurodyta informacija apie Ne
" | pasirasantj asmenj
Jungtinés veiklos sutartis (jei pasiiilymg pateikia
3. o 3 Ne
Tiekeéju grupé)
RaSytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
4. suteikiantis teise¢ pasiradyti pasiilyma (jei Ne
taikoma)
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties
5. | deklaracija (jei tiekéjy kvalifikacija bus Ne

tikrinama)

PasiraSydamas $j pasialyma, tvirtintu visy kartu su pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

1 4/’ //
’?/1 ’/.
/ /
s
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens

vardas,

pavarde, parasas) 6

> Atskiri dokumentai ar 3iuose dokumentuose pateikiama informacija gali biiti nurodoma atskirose eilutése,
atsizvelgiant j informacijos konfidencialuma. Sgra%as néra baigtinis.
¢ Jei Pasialyma Pirkimui pasira$o vadovo jgaliotas asmuo, prie pasitlymo turi biti pridétas ragytinis jgaliojimas arba
kitas dokumentas, suteikiantis paraso teise.







